instrucoes de seguranca
safety instructions

AIR PORTUGAL
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siga as instrucdes da tripulacdo [
follow crew instructions \

rolagem, descolagem
e aterragem
taxi, take-off and landing

durante todo o voo
during all flight

uso permitido somente em modo aviao
= manter os equipamentos eletrénicos

D desligados quando colocados na bagageira
Y@
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only allowed when in flight mode

- keep the electronic devices switched off
when they are stowed in the overhead bins

em caso de emergéncia | in case of emergency

oxigénio @ 2 ©
oxygen
%&J &
&
amaragem
ditching
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. E proibido fumar a bordo | Smoking not allowed
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A STAR ALLIANCE MEMBER V;?“

por favor nao remova do aviao | please do not remove from aircraft

saidas de emergéncia | emergency exit

@ portas | doors

posicdes em caso de aterragem de emergéncia
safety positions in case of emergency landing

move away immediately from aircraft

amaragem: DEIXE TODOS os pertences a bordo

fumo na cabina: siga as luzes de emergéncia no chao
smoke in cabin: follow the guiding lights on the floor




